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[1. CUIDADOS COM O INSTRUMENTO |

3 Nao tente remover a malha protetora do microfone, pois isso causara danos e
afetara a precisdo das medi¢8es do instrumento.

3 Proteja o instrumento de impactos. Nao o deixe cair nem o submeta a um manuseio
descuidado. Sempre o transporte na caixa de transporte apropriada.

3 Proteja o aparelho de agua, poeira, temperaturas extremas, alta umidade e luz
direta do sol durante o uso e armazenamento.

3 Proteja o instrumento de ambientes com elevado teor de sal ou teor de enxofre,
gases e produtos quimicos, pois isso pode danificar o delicado microfone e os
componentes eletrénicos sensiveis.

O Sempre desligue o aparelho apds o uso. Remova as baterias se ndo for usa-lo
durante um tempo mais longo. Nunca deixe baterias vazias dentro do instrumente,
pois elas podem vazar e causar danos.

3 Limpe o instrumento apenas esfregando-o0 com um pano macio e seco, ou, quando
necessario, com um pano levemente umedecido com agua. Nao utilize solventes,
alcool nem agentes de limpeza.

2. CARACTERISITCAS |

Esse Decibelimetro esta em conformidade com os requisitos da norma IEC
61672-1:2003 para um instrumento de Classe 2.0 aparelho possui diversas
caracteristicas que permitem medi¢es do nivel sonoro sob uma variedade de
condiges.
Caracteristicas:
O Fé&cil de usar.
Facil leitura na tela grande.
Cinco faixas de medicgao.
Tempo de ponderacéao lenta, rapida e impulso
Ponderacéo de frequénciaAe C
Armazena até 32000 medicdes.

Porta serial USB para baixar as gravacdes para o computador ou fazer uma analise
em tempo real para o computador.

Ambas as saidas de sinal AC e DC estao disponiveis a partir de uma Unica
tomada de 3,5 mm padréo coaxial adequado para utilizagdo com um analisador
de frequéncia, gravador de nivel, analisador FFT, gravador gréfico, etc.

O Dez parametros de medicéo (Leq, SEL, SPL MAX, SPL MIN, PH (Peak Hold), LO5,
L10, L50, L90, e L95) sdo monitorados durante a medigdo e podem ser

[ I [ (o

Q

B . . ~ Leq SEL SPL
visualizados alternadamente pressionando o botao .
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O Tempo de medigdo pré-definido de até 24 horas.
O Conector de saida com alarme do nivel sonoro.

[3. PARAMETROS DE MEDIGAO

Os seguintes parametros séo utilizados nesse instrumento.
O A — ponderagéo de frequéncia “A” do nivel sonoro

C — ponderagéo de frequéncia “C” do nivel sonoro

FAST — tempo de ponderagéo rapida

SLOW — tempo de ponderacao lenta

IMP — tempo de ponderagédo impulso

SPL — Nivel atual da presséo ponderada de tempo do som

Leg — Nivel do som continuo equivalente

SEL — Nivel do som exposto

SPL MAX — Nivel da pressdo méaxima do som

SPL MIN — Nivel da pressdo minima do som

PH — Nivel da presséo Peak Hold (reter pico) do som

L:05 — nivel do som em 5%

L:10 — nivel do som em 10%

L:50 — nivel do som em 50%

L:90 — nivel do som em 90%

L:95 — nivel do som em 95%

aoooduoaoaoaoaoaoaoaaaa

SPL “MAX” — Nivel de pressao do som ponderada de tempo maximo (o icone
MAX estara piscando)

As varias configuragdes dependem da condigdo em que o instrumento estava antes
de ser desligado da ultima vez.

4. ESPECIFICACOES

O Padrdes aplicaveis: IEC61672-1: 2003 Classe 2
IEC60651: 1979 Tipo 2
ANSI S1.4: 1983 Tipo 2
IEC60804: 1985 Tipo 2
Q Funcdes de medigéo:
® Principais funcdes de processamento

Nivel do som: Nivel atual da pressdo do som de tempo ponderado A ou nivel
atual da pressdo do som de tempo ponderado C
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Nivel maximo da presséo ponderada de tempo do som A ou nivel maximo da
presséo ponderada de tempo do som
Nivel do som continuo equivalente Leq Aou Leq C
Nivel de exposi¢cdo do som SELA ou SELC
Nivel de som Peak Hold (reter pico) PHA ou PH C
Porcentagem do nivel de somL:05Ao0ulL:05C
L:10AoulL:10C
L:50Ao0ulL:50C
L:90AoulL:90C
L:95A0ulL:95C

e Tempo de medicéo : 1 segundo a 24 horas

e Faixas de medicéo
RMS : Faixa total: 30 a 130dB
Peak Hold : A— ponderado ou C — ponderado sobre o topo 30dB de cada faixa
de medicéo.
30—-90: 63 —93dB Peak Hold
40 - 100 : 73 — 103dB Peak Hold
50 — 110 : 83 — 113dB Peak Hold
60 — 120 : 93 — 123dB Peak Hold
70 — 130 : 103 — 133dB Peak Hold
e Nivel méximo de medi¢&o: 130dB
o Nivel de ruido autogerado:
Valores tipicos a 23°Cusando o microfone nomina capacitancia equivalente de 27pF
(faixa 30-90dB)

Ponderacédo Elétrico Total
“A” 22.7dB 26.1dB
“C” 21.8dB 29.5dB

Faixa de operacgéo de linearidade: A-ponderado, 1000Hz, faixa dindmica
60dB.
Faixa de operacdo linear total:
De acordo com IEC 61672-1, A-ponderado, 1000Hz: 30dB to 130dB.
Selecdo da faixa de nivel:
5 faixas em etapas de 10dB 30 a 90dB , 40 a 100dB
50 a 110dB , 60 a 120dB
70 a 130dB

FAIXAS DE OPERACAO LINEAR (L.O.R.)

FAIXA: 30 — 90 dB. O ponto de partida de teste é de 64 dB para todas as ponderacdes e
frequéncias exceto 31.5Hz A-ponderado, para a qual o ponto de partida é 44 dB.

[ FREQUENCIA | PONDERACAO | L.O.R. [ PONDERACAO | L.O.R. |
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Hz

dB dB
315 A 36.1 —50.6 C 39.5-87.0
1000 A 36.1-90.0 C 39.5-90.0
4000 A 36.1-90.0 C 39.5-89.2
8000 A 36.1-88.9 C 39.5-87.0

FAIXA: 40 — 100 dB. O ponto de partida de teste é de 74 dB para todas as pondera¢des

e frequéncias exceto 31.5Hz A-ponderado, para a qual o ponto de partida € 54 dB.

FREQUENCIA X L.O.R. X L.O.R
Hy PONDERACAO dB PONDERACAO dB
31.5 A 40.0 - 60.6 C 40.0-97.0
1000 A 40.0 - 100.0 C 40.0 —100.0
4000 A 40.0 —100.0 C 40.0 —99.2
8000 A 40.0 - 98.9 C 40.0-97.0
8

FAIXA: 50 — 110 dB. O ponto de partida de teste é de 84 dB para todas as ponderacdes

e frequéncias exceto 31.5Hz A-ponderado, para a qual o ponto de partida é 64 dB.

FREQUENCIA X L.O.R ~ L.O.R
Hz PONDERACAO dB PONDERACAO dB
31.5 A 50.0 -70.6 C 50.0-107.0
1000 A 50.0 -110.0 C 50.0-110.0
4000 A 50.0 —110.0 C 50.0 —109.2
8000 A 50.0 —108.9 C 50.0 —107.0

FAIXA: 60 — 120 dB. O ponto de partida de teste € de 94 dB para todas as ponderacdes

e frequéncias exceto 31.5Hz A-ponderado, para a qual o ponto de partida é 74 dB.

FREQUENCIA X L.O.R. X L.O.R.
Hy PONDERACAO dB PONDERACAO dB
315 A 60.0 — 80.6 C 60.0 -117.0
1000 A 60.0 —120.0 C 60.0 —120.0
4000 A 60.0 -120.0 C 60.0 —119.2
8000 A 60.0 —118.9 C 60.0 —117.0

RANGE: 70 — 130 dB. O ponto de partida de teste € de 104 dB para todas as

ponderacdes e frequéncias exceto 31.5Hz A-ponderado, para a qual o ponto de partida é

84 dB.

FREQUENCIA
Hz

PONDERACAO

L.O.R.
dB

PONDERACAO

L.O.R.
dB
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31.5 A 70.0 —90.6 C 70.0-127.0
1000 A 70.0 —130.0 C 70.0 —130.0
4000 A 70.0 -130.0 C 70.0 -129.2
8000 A 70.0-128.9 C 70.0-127.0

Faixa de frequéncia: Caracteristicas gerais, incluindo microfone: 31.5 a 8000Hz

Ponderacéo de frequéncia: A, de acordo com os requisitos |IEC 61672-1 para
ponderagéo “A” classe 2 .

C, de acordo com os requisitos IEC 61672-1 para
ponderacéo “C” classe 2.

Ponderacéo de tempo (deteccdo RMS): Répido, de acordo com IEC
61672-1 classe 2.
Lento, de acordo com IEC 61672-1 classe
2.
Impulso, de acordo com IEC 1672-1
classe 2.

e Condicdes de referéncia:
Tipo do campo acustico: Livre
Referéncia do nivel de pressdo do som: 94.0dB (relacionado com 20uPa)
Referéncia da faixa de nivel: 60 a 120dB
Referéncia de frequéncia: 1000Hz
Referéncia de temperatura: +23°C
Referéncia de umidade relativa: 50%UR
Referéncia de presséo estética: 101.325 kPa
Referéncia de direcdo de incidéncia: Perpendicular a parte frontal da
membrana do microfone.

e Calibracéo: Acustica usando calibrador TES-1356 ou equivalente.
A frequéncia de verificacdo da calibracéo € 1000Hz.
Nivel de calibragéo nominal para o campo livre: 94.1dB

Nivel de calibracdo nominal para o campo difuso: 94.0dB

e Frequéncia para teste acustico: 8000Hz.
e Tempo de aquecimento: =2min

e Intervalo de amostra: Indicagdo do grafico de barras — 125 ms aprox.
Indicagcdo numérica— 1 seg aprox.
e Capacidade de gravacado de dados: Os dados podem ser armazenados na
memodria.

Méaximo de 32000 dados podem ser gravados.
Maximo de 255 blocos podem ser divididos.

Q Tela LCD
e Telas:
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Indicacdo numérica de 4 digitos do nivel de som, de 30.0 a 130.0dB com resolugdo

de 0.1dB .

Indicacéo de gréfico de barra do nivel do som atual com resolugdo de 1dB.

Indicador da faixa do nivel de som: 30-90dB, 40-100dB, 50-110dB, 60—120dB ou
70-130dB em cinco faixas.

Mostrar tempo; ano — més — dia e hora: minuto: segundo.

e Taxa de atualizagéo da tela 1 segundo

e Primeiraindicacéo da tela: Depende da condigdo em que o0 instrumento foi
desligado pela dltima vez.

e Indicac¢des de aviso:
Indicacdes fora da faixa:
(acima) exibido quando ultrapassar o limite da faixa.
(abaixo) exibido quando o valor for inferior ao limite da faixa.

O Saidas

e Saida AC (usando frequéncia de ponderacéo selecionada)
Tensdo de saida: 2Vrms (em larga escala da faixa)
Impedéancia de saida: 5kQ
Impedancia de carga: 21MQ

e Sajda DC
Tensé@o de saida: 10mV/dB
Impedéancia de saida: 5kQ
Impedancia de carga: 21MQ

e Conector I/O: Controle dos dados do decibelimetro de saida para o computador (USB)
e Sajda de alarme: 5Vdc, tipica

0O Requisitos de energia
e 4 baterias x 1.5V IEC R6P (tamanho “AA”) ou equivalente.
e Duracdo da bateria: Aprox. 24 horas

e Fonte de alimentagdo externa: tensédo DC 5V e 12V
Corrente: Aprox. 20mA @ 6V

O Condi¢cdes do ambiente:
e Condicdes de operagdo: -10°Ca +50°C 30% a 90%UR sem condensacgéo
e Condi¢des de armazenamento: -10°Ca +60°C, <70% UR sem condensacao
e Efeito da temperatura: < 0.5dB (-10 a +50°C)
e Efeito da umidade: < 0.5dB (para 30%UR a 90%UR a 40°C, 1000Hz)
e Efeito da vibracgéo: Vibragdo de A 40 Hz 1m/s ndo produz efeito perceptivel.
e Efeito do campo magnético: Nenhum efeito perceptivel.



(UINSTRUTEMP

0O Conformidade com as normas:
[ c €: indica conformidade com as Diretivas da Unido Europeia.

e Emissdo EMC: IEC 61000-6-3, Emisséo genérica padréo para ambientes
residenciais, comerciais e industriais leves.
Esse instrumento ndo produz emissdes significativas

IEC 61672-1, Classifica¢édo padrao do instrumento no grupo X e
desempenho classe 2 do decibelimetro.

e Imunidade EMC: IEC 61000-6-2, Imunidade genérica padrdo para ambientes
industriais.

Nenhuma degradag&o de desempenho quando submetido a 10 V
/m ndo modulado.

IEC 61672-1, Classificacdo padrao do instrumento no grupo X e
desempenho classe 2 do decibelimetro.

Nenhuma degradacdo permanente de desempenho, perda de
funcdo, mudanca de estado de funcionamento ou configuragao,
perda ou corrupgdo dos dados armazenados, devido a descargas
ESD, tal como especificado na norma acima.

e Nenhuma degradagdo de desempenho quando o instrumento foi submetido & ESD
a 8kV por IEC 801-2.

U Dimensdes: Aprox. 265(C)x72(L)x36(A) mm
0 Peso (incluindo bateria): Aprox. 380g

0O Acessdrios inclusos: Manual de instrucdes, baterias, chave de fenda para ajustes,
software para PC, para-brisas, cabo de conexdo USB,
plugue 3.5¢ bolsa de transporte.

U Equipamentos opcionais (ndo inclusos): Adaptador AC, calibrador de som
TES-1356.
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[5. CONTROLES E FUNCOES |
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1. Microfone de ¥z polegada

2. Tela: Atela LCD mostra o nivel do som como um valor numérico e um gréfico. A
tela também mostra 0 modo de operagdo do instrumento, os parametros
de medicéo selecionados e os indicadores de aviso.

3. Botéo: Pressione esse botéo para ligar ou desligar o aparelho.

4. Botao . Pressionando esse botdo os seguintes parametros sao
monitorados durante a medi¢do integrada e podem ser
visualizados alternadamente:

Leq com a integracao de tempo de inicio.
SEL com a integracdo de tempo de parada.
SPL MAX Nivel maximo de som com tempo.
SPL MIN Nivel minimo de som com tempo.
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PH nivel de som Peak Hold (reter pico).
LO5, L10, L50, L90, e L95 porcentual dos niveis de som.

5. Botao :

® Pressione para iniciar (icone de medigao “»”) ou pausar ( icone de pausa“t”’) as
medigbes do decibelimetro (incluindo vérias fungdes de processamento). Quando
o periodo de medig¢ao terminar, o indicador (icone de fim “W”) aparecera na tela.

@ Pressione esse botdo por 2 segundos para sair da medicdo integrada ou da
gravacgdo de dados. Se o icone de fim “®W” for mostrado na tela, pressione esse
botdo por 2 segundos para apagar os ultimos dados de medicdo gravados e o
icone “W” ir4 desaparecer, voltando ao modo normal de medi¢éo do decibelimetro.

6. Botdo :

@ Botdes do nivel de alcance: selecione a o nivel de alcance da medi¢do. Os cinco
niveis a seguir estdo disponiveis: 30 a 90dB, 40 a 100dB, 50 a 110dB,
60 a 120dB, 70 a 130dB.

@ Pressione esses botdes para aumentar ou diminuir os valores de configuracéo.

AlC
7. Botdo : Configura a frequéncia de ponderagédo do modo Aou C

FAST
SLOW
IMPUSE

8. Botéo{ ‘: Configura o tempo de ponderagdo FAST (r4pido), SLOW (lento) ou
IMPULSE (impulso).
FAST : utiliza uma constante de tempo del125ms. Ele é o modo
mais usado na maioria das situacdes.
SLOW : utiliza uma constante de tempo de 1s o que suaviza niveis
flutuantes.
IMPULSE : utiliza uma constante de tempo de 35ms com um declinio
lento, o que permite a leitura de eventos de curta dura¢do
do som.

9. Botdo : Usado para a leitura do nivel de som maximo de tempo ponderado
encontrado durante uma medi¢ao.

Pressione esse botdo para entrar no modo de gravagdo maxima.
O icone “MAX’” ir4 piscar na tela. Pressione-o0 de novo para sair
do modo de gravagdo maxima.

10. Botao - :

® Modo de gravacdo de dados: Pressione esse botdo para entrar no modo de
gravacgao de dados.

@ Apagar todas as gravacoes : Desligue o aparelho, pressione e segure esse botédo
e volte a ligar o medidor até que o icone “CLr” seja exibido na tela.

11. Botéo (=) :

11
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® Pressione esse botdo para mudar a visualizagdo de “hora : minuto : segundo” para
“ano —més - dia” por cerca de 2 segundos.

@ Configurando a data e hora atual. Desligue o aparelho, pressione e segure esse
botdo e depois ligue o aparelho para entrar no modo de configuracdo de tempo.

® Pré-configurar a hora de inicio da gravacdo de dados. Pressione esse botdo por 3
segundos para configurar a hora de inicio da gravagéo de dados.

10 (5]
12. Botdo =—="

® Seleciona o tempo padrdo de medicdo : Pressione esse botdo uma vez para

entrar no modo de selecdo do tempo integrado de medi¢do. Use os botdes

¢ > para selecionar o tempo de medicdo:

1seg—3seg—10seg—30seg—1min—5min—8min
—10min—15min—30min—1hora—8horas—24horas.

@ Configurando o tempo de medicdo desejado : Pressione esse botdo por 2
segundos para entrar no modo de configuragéo de outros valores desejados do
tempo integrado de medicao. A faixa de configuracéo € de 1 segundo a 100 horas.

® Configurando o tempo do registro de dados de amostras : Desligue o medidor,

pressione e segure esse botdo para entrar no modo de configuragdo de tempo do
registro de dados das amostras.

13. Conector I/O : Conector de entrada / saida USB para entrada dos sinais de
controle e saida dos dados aferidos.

14. Saida de alarme: Saida de alarme do nivel do som.

15. Tomada de saida AC/DC : Saida de sinal AC com ponderagéo de frequéncia.
Saida de sinal DC correspondente ao nivel do som.

16. Potencidmetro CAL: Potencidmetro de calibracédo para ajuste de nivel.

17. Tomada externa DC de fonte de alimentacdo de energia: Conector de energia

coaxial tipo 1.3; centro negativo, 6V DC
nominal.

18. Montagem do tripé: Rosca fémea 20 UNC de V4.
19. Capa da bateria.

12
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|6. DESCRIGAO DA TELA LCD
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Indicador da faixa de som (5 faixas): 30-90dB, 40-100dB, 50-110dB, 60—120dB e
70-130dB

Gréfico de barras que mostra o nivel do som atual (resolucédo 1dB).

Indicador da data/tempo e tempo decorrido: Durante a integracéo, esse indicador
mostra o tempo decorrido em segundos.

Durante a visualizacao do nivel de som peak hold, esse indicador exibe “PH”.

Durante a visualiza¢do do porcentual do nivel de som, esse indicador exibe os
parametros L:05, L:10, L:50, L:90 e L:95.
Outras informacgdes exibidas “ano - més - dia” ou “hora : minuto : segundo”

Leq: Leitura do nivel do som continuo equivalente

SEL: Leitura do nivel de exposi¢do do som

SPL.: Leitura do nivel do som do tempo ponderado, “Nivel da pressdo do som”
Indicacdo de bateria fraca

MAX: Leitura do nivel do som do tempo ponderado maximo (aparece piscando).
: Leitura do nivel de som maximo.

MIN: Leitura do nivel de som minimo.

10. : Indicador de gravacéo de dados
11. Leitura do nivel do som (resolugdo 0.1dB): 30.0 — 130.0dB

13
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FULL: Indicador de gravacéo de dados cheia
13. dB: Unidade de nivel do som
14. A, C: Indicador de frequéncia ponderada “A” ou frequéncia ponderada “C”.
15. IMP: Indicador de tempo ponderado impulso.

16. @A : Indicador de valor acima da faixa. Se esse indicador estiver piscando,
indica que dados que passaram da faixa foram incluidos nos valores para
processamento da medi¢cdo do som.

17. SLOW: Indicador do tempo ponderado “Lento”
18. FAST: Indicador do tempo ponderado “Rapido”

19. m : Indicador do fim da medi¢do integrada do nivel de som. Pressione o botao
por 2 segundos para sair desse modo.

20. 1 : Indicador de pausa da medi¢éo integrada do nivel de som.
Pressione o botédo novamente para continuar a medicao.

21. » : Indicador de inicio e continuidade da medicado integrada do nivel do som.

22. [\IsJ=: Indicador de valor abaixo da faixa. Se esse indicador estiver piscando,
indica que dados que abaixo da faixa foram incluidos nos valores para
processamento da medigdo do som.

7. PREPARAGAO PARA USO

Fonte de alimentagcdo
Esse instrumento pode ser alimentado por baterias internas ou, para uma operacao
prolongada, por uma fonte DC 6V com um adaptador AC adequado ou ainda por uma
bateria externa.
Baterias recarregaveis podem ser usadas no aparelho, mas ndo podem ser
recarregadas quando estiverem no aparelho. Ele néo foi feito para recarregar
baterias.
Antes de inserir ou trocar as baterias e antes de conectar o adaptador AC,
certifique-se de que o aparelho esta desligado.

1. Instalacdo da bateria

Quando o icone de bateria fraca “ & aparecer na tela, ndo ha energia suficiente
para fazer medi¢Bes corretamente e as baterias deverdo ser trocadas.

® Antes de trocar as baterias, pressione o botdo para desligar o instrumento.

@ Use a chave de fenda para afrouxar o parafuso da capa da bateria. Remova a
capa do compartimento da bateria; guarde o parafuso e a capa.

14
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® Observando a polaridade correta assim como o explicado ho compartimento,
insira 4 novas baterias do mesmo tipo explicado na sec¢éo 4. “Especificacdes”.

@ Recoloque a capa da bateria e o parafuso. Use a chave de fenda para apertar o
parafuso.

® Pressione o botédo para ligar o aparelho e verifique se a operacéo esta
correta.

Nota: Preste atengdo a polaridade (+) e (-) correta quando dor inserir as baterias,
pois o instrumento podera ser danificado.
Sempre troque as quatro baterias ao mesmo tempo.
N&o misture baterias novas com as velhas, nem diferentes tipos de bateria.
Remova todas as baterias do aparelho se ele for ficar um més ou mais sem
uso.

2. Usando uma fonte de alimentagdo externa.
Insira o plugue do adaptador AC ou da bateria externa na tomada DC de 6V (fonte
DC 5V a 12V) que esta no lado do aparelho. Quando um conector é inserido na
tomada, as baterias internas seréo desconectadas e o instrumento sera alimentado
pela fonte externa. O simbolo de bateria fraca “ ) aparecer na tela se a
tensdo externa ndo for suficiente para o instrumento fornecer medigdes corretas e
precisas.

Nota: Verifique se a fonte de alimentagdo externa esta conectada com a polaridade
indicada no diagrama abaixo, caso contrario, podera haver danos ao instrumente e

a fonte de alimentagéo.
®-C0
DC 6V

3. Para-brisas
Quando fizer medi¢cBes em ambientes externos com fortes ventos ou quando for
medir equipamento de ar condicionado ou similar, o barulho do vento e as fortes
movimentagdes de ar perto do microfone podem causar erros de medi¢céo. Esse
efeito pode ser reduzido se vocé utilizar o para-brisas.
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@ | Para-brisas
‘

4. Montagem do tripé

Para medi¢Bes mais longas, o instrumento pode ser montado em um tripé de
camera padréo usando a rosca fémea 20 UNC de 4"

Rosca para montagem do tripé

16
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|8. PROCEDIMENTO DE CALIBRAGAO

A maioria dos padrdes nacionais recomenda que vocé calibre o decibelimetro antes
de cada medigao e verifique a calibragéio apds cada medigao.

O procedimento para verificagdo e ajuste do nivel de som obtido em reposta ao
calibrador acustico do tipo TES-1356 ou equivalente é o seguinte

1. Desligue o calibrador de som.

2. Pressione o botdo para ligar o instrumento.

3. Use os botdes “ ” para selecionar a faixa do nivel

de som de referéncia, de 60 a 120dB.

4. Use o botéo “ ?
ponderacéo “A”.

para selecionar a frequéncia de

FAST
SLOW
IMPUSE

5. Use o botdo “ [ ” para selecionar o tempo de
ponderacéo “FAST” (rapido).

6. Insira 0 microfone cuidadosamente e bem devagar no orificio
de acoplamento do calibrador de som.

7. Ligue o calibrador de som 1000Hz no seu nivel de
configuragdo nominal de 94 dB.

8. Ajuste o potencidmetro CAL do instrumento até que a leitura
exibida para campo difuso seja a mesma do nivel de pressao
certificada do calibrador ou 0.1 dB maior do que o nivel de
pressdo para o campo livre. Isso se aplica para os
calibradores do tipo TES-1356.

FAST
i \\\\\\\\\\\\\\lmlllm - 128
W 07 E:20

o CUO :;U

SPL @@g

9. Desligue o interruptor do calibrador de som.

10. Remova o microfone cuidadosamente e bem devagar do
acoplador.

17



(WINSTRUTEMP

9. PROCEDIMENTO DE MEDICAO

9-1 Medicdo do nivel de som

1.

9-2

. Pressione o botao “

. Pressione o botao “ [

Pressione o botédo para ligar o aparelho. O estado inicial depende da condigéo
em que o instrumento foi deixado da Ultima vez em que foi desligado.

> para selecionar a frequéncia ponderada desejada. Para
medi¢do normal do nivel de som, seleciono a frequéncia “A”.

FAST
sLow
IMPUSE

\ ” para selecionar o tempo ponderado desejado
(caracteristicas dinamicas). Normalmente, “FAST” (rapido) deve ser usado.

. Quando fizer medi¢8es de acordo com o padrdo IEC ou outros padrdes, a

configuracdo da frequéncia ponderada deve ser a mesma requerida pelos padrdes.

. Pressione os botges “ ou ” para selecionar a faixa de nivel desejada.

Escolha uma configuragdo em que a indicacdo do grafico de barra registre
aproximadamente o meio da faixa. Se o icone “ dﬂﬂ aparecer durante a
medigdo, o limite maximo da faixa selecionada foi excedido. Aumente a
configuragdo da faixa até o icone ndo aparecer mais durante a medigdo. Do mesmo
modo, se o icone * ” aparecer, reduza a configuragio da faixa até que o
icone ndo aparecer mais durante a medigdo.Ambos os indicadores néo travam as
medicdes e desaparecem quando a faixa correta é selecionada.

. Alindicag&o do nivel numérico mostra o nivel do som atual aferido. A leitura é

atualizada a casa segundo.

Pressionando o botéo vocé muda a visualizagdo de tempo atual “hora :
minuto : segundo” para a data atual “ano — més - dia” exibido por cerca de 2
segundos.

. Pressione o botéo “ ” para gravar o nivel de som maximo de tempo

ponderado encontrado durante o periodo de medic¢ao; o icone “MAX” ira aparecer
piscando na tela. Pressione esse botdo novamente para sair desse modo.

Medicdo do nivel do som continuo equivalente (Leq)

Medicdo do nivel de exposicdo do som (SEL)

Medicdo do nivel maximo de som (SPL MAX)

Medicdo do nivel minimo de som (SPL MIN)

Medicdo do nivel de som Peak Hold (PH)

Medicdo da porcentagem do nivel de som (L05, L10, L50, L90 e L95)

Quando usar esse aparelho em outro modo além da medi¢do de som, todas as
fungbes de processamento fornecidas pelo medidor s&o realizadas
simultaneamente. Por exemplo, quando selecionar o modo de medic¢ao do nivel do
som continuo equivalente, o nivel de exposicéo e o nivel de porcentagem também
s&o determinados.
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1. Pressione o botdo para ligar o aparelho.

AlC
2. Pressione o botao “ ” para selecionar a frequéncia ponderada desejada.
Para medi¢do normal do nivel de som, seleciono a frequéncia “A”.

FAST
SLOW
IMPUSE

3. Pressione o botao “ [ ” para selecionar o tempo ponderado desejado
(caracteristicas dindmicas). Normalmente, “FAST” (rapido) deve ser usado.

4. Pressione os botdes ou para selecionar o nivel da faixa desejada.

Escolha uma configuracdo em que a indicagdo do grafico de barra registre
aproximadamente o meio da faixa. Se os icones " ou " se
acenderem frequentemente, mude a configuracéo da faixa.

5. Configurando o tempo de medicéo integrada.

® Pressione o botédo uma vez para selecionar o modo de configuragao do
tempo da medigéo integrada padréo.

Pressione os botdes e para alternar a selecdo do tempo de

medicao.
Configuracdo de tempo manual
—1seg—3seg—10seg—>30seg—1min—5min ﬂ

|?1>

24horas <—8horas <—1horas <-30min <-15min <-10min < 8min

Espere aproximadamente 5 segundos para armazenar automaticamente os
valores selecionados e sair desse modo.

@ Pressione o botédo m por 3 segundos para entrar no modo manual de
configuracdo de tempo da medicéo integrada.

Um cursor piscando indica o parametro atual selecionado (os segundos).
Pressione os botbes e para configurar os segundos desejados.

Pressione o botédo para mover para 0 préximo parametro (0s minutos),
repita esse procedimento até ter configurado os minutos e hora desejados.

Pressione o botdo "= para gravar o tempo da medi¢&o desejado para as
novas configuragdes de tempo manual e sair desse modo. A configuragao
maxima de tempo da medi¢éo é de 100 horas.

6. Pressione o botdo para iniciar a medigdo, o icone “»” e 0 tempo de

medicao decorrido aparecerao na tela.
Quando o tempo de medicao se esgotar, a medi¢cdo terminara automaticamente e
0 icone “W” aparecera.

Durante a medi¢éo, vocé pode pressionar o botédo para pausar e

continuar a medicao.
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Durante a pausa, o simbolo “11 ” aparecera.

Se desejar terminar a medicao antes, pressione o botéo , 0 simbolo de
pausa “Iv” aparecera.

Se houver uma condicdo de excesso ou falta pelo menos uma vez durante a
medic&o, os icones " ou “BNBJER irdo aparecer para sinalizar que os
dados processados contém dados além ou aquém do limite.

Durante o procedimento a maioria dos botées como e 0 botéo de faixa de

. ~ - po > 1 Leq SEL SPL|

nivel estardo inoperante. Apenas os botdes [ J e LQ]J podem ser
usados. Todas as outras configuracdes devem ser feitas antes de comecar as
medic¢des. Qualquer intervalo de pausa ndo sera incluido no tempo da medigéo.

7. Quando a medigao pausar ou estiver completa, pressione o botao para
alternar a exibicao dos seguintes resultados da medig&o.
Leq : Nivel do som continuo equivalente com o tempo de inicio da medicao.
SEL : Nivel de exposi¢do sonora com a finalizagdo do tempo de medigdo.
SPL MAX : Nivel maximo de som com tempo.
SPL MIN : Nivel maximo de som com tempo.
PH : Nivel de som Peak Hold
L:05—5% porcentagem do nivel de som
L:10—10% porcentagem do nivel de som
L:50—50% porcentagem do nivel de som
L:90—90% porcentagem do nivel de som
L:95—95% porcentagem do nivel de som
SPL INST— Nivel do som atual com tempo atual.

Se o icone “@YER" estiver piscando, os dados de nivel de som utilizados no
processamento contém dados além do limite.

Se o icone “B\IBJRR" estiver piscando, os dados de nivel de som utilizados no
processamento contém dados aquém do limite.

Também é possivel usar o botdo durante a medic&o para ler os valores
de nivel do som de Leq, SEL, SPL MAX, SPL MIN, PH (Peak Hold), L05, L10, L50,
L90, L95 e SPL até aquele ponto. Isso se aplica apenas para a exibi¢éo do nivel
numérico, o grafico de barra continuara exibindo o nivel de som atual.

8. Pressione o botéo por 2 segundos para sair do modo de medigéo e

limpar os resultados aferidos, Os icones “” “»” ou “W” irdo desaparecer e 0
aparelho voltard ao modo normal de medigdo do nivel de som.
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|10. CONFIGURANDO DATA E HORA ATUAL I

Ainformacéo de data e hora sera gravada junto de cada bloco de dados. Por isso, é
importante certificar-se de que essa informacéo esta correta.

1. Pressione o botéo para desligar o aparelho.

DATE
2. Pressione e segure o botédo depois pressione o botdo para ligar o

medidor e entrar no modo de configuracéo da data e hora atuais.
3. Um cursor piscando indica o parametro atualmente selecionado (os segundos).

Pressione os botdes e para configurar os segundos atuais.

DATE
4. Pressione o botao e ] para ir para o proximo parametro (0s minutos), pressione

0s botdes e para configurar os minutos atuais.

5. Repita o passo 4 até que tenha definido a hora, dia, més e ano atuais.

DATE
6. Pressione o botéo e ] para gravar a nova data e hora e sair desse modo.

11. OPERACAO DE ARMAZENAMENTO DE DADOS

O medidor possui memaria que pode ser usada para armazenar os dados aferidos.

A capacidade maxima da memoria é de 32000 dados que podem ser divididos em até
255 blocos.

A gravacéo de dados pode ser feita por dois métodos, com ou sem o tempo predefinido de
gravagéo.

11-1 Configurando o intervalo de tempo de gravacdo de amostragem.

1. Pressione o botéo para desligar o medidor.

2. Pressione e segure o botdo e depois ligue o medidor para entrar no modo
de configuracdo do intervalo de tempo de amostragem. O icone “ intr ” sera
exibido.

3. Um cursor piscando indica o parametro atual (os segundos), pressione os botdes

e para configurar o intervalo de tempo de amostragem desejado (de 1

segundo a 255 segundos)

INTEG
4. Pressione o botdo [ ] para salvar as configuracdes e sair desse modo.

11-2 Configurando o tempo de gravacdo da medicao

(" NTEG
1. Pressionando o botao

do tempo integrado.

Pressione os botdes e para alternar a seleg&o do tempo de medicao.

Configuracdo de tempo manual
—1seg—3seg—10seg—30seg—1min—5min Iﬂ
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24horas <—8horas <—1horas <-30min <-15min <-10min < 8min

Espere aproximadamente 5 segundos para armazenar automaticamente os
valores selecionados e sair desse modo.

2. Pressione o botéo

por 3 segundos para entrar no modo manual de

configuragéo de tempo da medi¢éo integrada.
Um cursor piscando indica o parametro atual selecionado (os segundos).

Pressione os botbes e para configurar os segundos desejados.

Pressione o botédo para mover para 0 préximo parametro (os minutos),

repita esse procedimento até ter configurado os minutos e hora desejados.

Pressione o botdo '—= para gravar o tempo da medi¢éo desejado para as
novas configura¢gfes de tempo manual e sair desse modo. A configuracdo
méxima de tempo da medi¢céo é de 100 horas.

11-3 Definir faixa e medicdo ponderada

1. Pressione o botéo “ . ” para selecionar a frequéncia ponderada desejada. Para
medigao normal do nivel de som, seleciono a frequéncia “A”.

FAST
SLow
IMPUSE

2. Pressione o botéo “ [ } ” para selecionar o tempo ponderado desejado
(caracteristicas dindamicas). Normalmente, “FAST” (rapido) deve ser usado.

3. Pressione os botdes ou para selecionar o nivel da faixa desejada.

Escolha uma configuracdo em que a indicagéo do gréfico de barra registre
aproximadamente o meio da faixa. Se os icones " ou “ " se
acenderem frequentemente, mude a configurag&o da faixa.

11-4 Gravacao de dados
A.Gravacao de dados sem hora de inicio predefinida

1. Pressione o botéo o icone “|REC|” sera exibido. Pressione o botao

para iniciar a medicao, o icone de inicio “»”, o icone “ ” piscando e o tempo de
medicéo decorrido serdo exibidos. O aparelho entrara no modo de gravacéo de dados
e no modo de medigdo do som integrado.

2. Durante a medicao, o botéo pode ser usado para pausar ou continuar a

medicao.
Durante a pausa, o icone “I¥” aparecera e o icone “|REC|” ira parar de piscar.

Se desejar terminar a medi¢ao antes, pressione o botdo , 0 simbolo de

pausa “iv” aparecera.

Se houver uma condig&o de excesso ou falta pelo menos uma vez durante a medicao,
os icones “[@MEL" ou ‘[BINIBJHR(" irdo aparecer para sinalizar que os dados
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processados contém dados além ou aquém do limite.
AlC
Durante o procedimento a maioria dos botées como e o0 botdo de faixa de nivel
. . [T Leq SEL SPL|
estardo inoperante. Apenas os botdes M e ;ﬂ podem ser usados.

Todas as outras configuracdes devem ser feitas antes de comecar as medigdes.
Qualquer intervalo de pausa nao seré incluido no tempo da medigéo.

L. X . - Leq SEL SPL
3. Quando a medig&o pausar ou estiver completa, pressione o botdo para

alternar a exibi¢do dos seguintes resultados da medicao.
Leq : Nivel do som continuo equivalente com o tempo de inicio da medi¢&o.
SEL : Nivel de exposicao sonora com a finaliza¢éo do tempo de medicao.
SPL MAX : Nivel maximo de som com tempo.
SPL MIN : Nivel maximo de som com tempo.
PH : Nivel de som Peak Hold
L:05—5% porcentagem do nivel de som
L:10—10% porcentagem do nivel de som
L:50—50% porcentagem do nivel de som
L:90—90% porcentagem do nivel de som
L:95—95% porcentagem do nivel de som
SPL INST— Nivel do som atual com tempo atual.

Se o icone “@YER" estiver piscando, os dados de nivel de som utilizados no
processamento contém dados além do limite.

Se o icone “BI\IBJER" estiver piscando, os dados de nivel de som utilizados no
processamento contém dados aquém do limite.

Também é possivel usar o botdo durante a medicdo para ler os valores de
nivel do som de Leq, SEL, SPL MAX, SPL MIN, PH (Peak Hold), LO5, L10, L50, L90,
L95 e SPL até aquele ponto. Isso se aplica apenas para a exibi¢cdo do nivel numérico,
o grafico de barra continuara exibindo o nivel de som atua.

4. Se a medigao terminar automaticamente, os nimeros dos blocos gravados (1 a 255)
serdo exibidos uma vez e o aparelho saird automaticamente do modo de gravacéo.

O icone ” desaparecera. Pressione o botdo por 2 segundos para sair

da medicéo do nivel de som integrado e o icone de fim “®” desaparecera.

No modo de pausa, pressione o botédo por 2 segundos. 0s numeros dos

blocos gravados (1 a 255) serdo exibidos uma vez e o aparelho saira
automaticamente do modo de gravacgéo. O icone de pausa “I” e o icone “ m ” iréo
desaparecer.
5. Quando a memoria estiver cheia (32000 dados ou 255 blocos enchem a meméria), o
icone “ FULL” seré exibido.
6. Os dados gravados s6 podem ser baixados no PC, eles ndo podem ser exibidos no
23
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medidor.

B. Gravacao de dados com tempo de inicio predefinido.

DATE
1. Pressione o botao L5 por 2 segundos para entrar no modo de configuragdo da
gravacao com tempo de inicio predefinido. O icone “PrE” seréa exibido.

2. Um cursor piscando indica o pardmetro selecionado atualmente (os segundos).

Pressione os bhotdes e para configurar o segundo de inicio desejado.

DATE
3. Pressione o botao L5 para ir para o proximo parametro (os minutos). Pressione

0s botdes e para configurar o minuto de inicio desejado.

4. Repita 0 passo 3 até ter configurado a hora, dia, més e ano de inicio desejados.

DATE
5. Pressione o botdo e ] para salvar a data e hora predefinidas de inicio e sair desse
modo. Os icones “»” e “I” ficardo piscando até que o tempo de inicio seja alcangado.
6. Quando o tempo de inicio predefinido for alcancado, a gravacéo de dados sera
iniciada automaticamente. Os icones “»”, “ ” e 0 tempo de medicéo decorrido
serdo exibidos. O aparelho entrara no modo de gravagédo de dados e no modo de
medi¢cdo do som integrado.

7. Durante a medigdo, o botdo pode ser usado para pausar ou continuar a

medicao.
Durante a pausa, o icone “It” aparecera e o icone “ m " ira parar de piscar.

Se desejar terminar a medi¢ao antes, pressione o botdo , 0 simbolo de

pausa “1t” aparecera.

Se houver uma condicdo de excesso ou falta pelo menos uma vez durante a medicao,
os icones “OVER" ou “[BINIBJER’ irdo aparecer para sinalizar que os dados
processados contém dados além ou aquém do limite.

Durante o procedimento a maioria dos botdes como e o botao de faixa de nivel

- . N > 11 Leq SEL SPL|
estardo inoperante. Apenas os botbes [ } e ;]J podem ser usados.
Todas as outras configuragBes devem ser feitas antes de comecar as medi¢cdes.

Qualquer intervalo de pausa ndo serd incluido no tempo da medigéo.

8.Quando a medicao pausar ou estiver completa, pressione o botao para

alternar a exibicao dos seguintes resultados da medigéo.
Leq : Nivel do som continuo equivalente com o tempo de inicio da medigao.
SEL : Nivel de exposicao sonora com a finalizagéo do tempo de medigéo.
SPL MAX : Nivel maximo de som com tempo.
SPL MIN : Nivel maximo de som com tempo.
PH : Nivel de som Peak Hold
L:05—5% porcentagem do nivel de som
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L:10—10% porcentagem do nivel de som
L:50—50% porcentagem do nivel de som
L:90—90% porcentagem do nivel de som
L:95—95% porcentagem do nivel de som
SPL INST— Nivel do som atual com tempo atual.

Se o icone “@YER!" estiver piscando, os dados de nivel de som utilizados no
processamento contém dados além do limite.

Se o icone “[B\IBJFR" estiver piscando, os dados de nivel de som utilizados no
processamento contém dados aquém do limite.

L, B . ||LeaSELSPL o
Também é possivel usar o botao durante a medicdo para ler os valores de

nivel do som de Leq, SEL, SPL MAX, SPL MIN, PH (Peak Hold), LO5, L10, L50, L90,
L95 e SPL até aquele ponto. Isso se aplica apenas para a exibi¢cdo do nivel numérico,
o grafico de barra continuara exibindo o nivel de som atua.

7. Se a medicao terminar automaticamente, os numeros dos blocos gravados (1 a 255)
serdo exibidos uma vez e o aparelho saira automaticamente do modo de gravagéo.

Oicone ” desaparecera. Pressione o botdo por 2 segundos para sair

da medicéo do nivel de som integrado e o icone de fim “®” desaparecera.

No modo de pausa, pressione o botéo por 2 segundos. 0s nameros dos

blocos gravados (1 a 255) serdo exibidos uma vez e o aparelho saira
automaticamente do modo de gravagdo. O icone de pausa “I” e o icone “ ”irao
desaparecer.

8. Quando a memdria estiver cheia (32000 dados ou 255 blocos enchem a memdria),
o icone * FULL” sera exibido.

9. Os dados gravados s6 podem ser baixados no PC, eles ndo podem ser exibidos no
medidor.

11-5 Limpando os dados gravados

1. Pressione o botao para desligar o aparelho.

2. Pressione e segure o botao e depois pressione o botdo para ligar o
aparelho, o icone “CLr” aparecera na tela e todos os dados serdo apagados.

12. CONECTORES DE SAIDA |

12-1 Saida AC:

Um sinal AC correspondente ao sinal da frequéncia ponderada esta disponivel
neste conector.

Tensao de saida: 2Vrms+100mVrms (limite superior da escada)
Impedancia de saida: aprox. 5kQ
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Impedancia de carga:21MQ

A tenséo de saida quando o instrumento estiver no modo de calibragéo
(-6dB do limite superior da escala, 1000Hz onda senoidal) € de 0.5Vrms.

12-2 Saida DC:
Um nivel convertido de sinal DC gerado por detecgdo RMS e compresséo
logaritmica esta disponivel no conector. O sinal reflete as configuragdes de
frequéncia e tempo de ponderacgdo do instrumento.
Tensao de saida: 10mV+0.1mV/dB
Impedancia de saida: aprox. 5kQ
Impedancia de carga:21MQ
Atensao de saida quando o instrumento esta lendo 94dB é nominalmente 0.94V DC.

12-3 Saida de alarme

Configurando o nivel do som do alarme de limite
1. Pressione o botéo para desligar o medidor.

Leq SEL SPL
2. Pressione e segure o botao e depois ligue o medidor. O aparelho entrara
no modo de configuragéo do nivel de som do alarme de limite. O icone “ALARM”
seré exibido.

3. Pressione os botdes e para configurar o valor da altura do som do

alarme.

. _ ||LeqSELSPL . . .
4. Pressione o botédo para gravar as configuracdes e sair desse modo.

5. Se a medi¢éo de dB exceder o limite estabelecido, o sinal de limite excedido
aparecera na saida do conector do alarme (saida 5Vdc). O sinal externo ficara
ativo tempo que durar o nivel de som que esta excedendo o limite definido.

13. INSTALAGAO E OPERACAO DO SOFTWARE |

O Para instru¢des detalhadas, por favor, consulte o conteddo anexo ao
CD-ROM que contem instru¢fes completas sobre a operacéo do software
a outras informacdes relevantes.

Q Protocolo: esta junto ao contetdo do CD-ROM. Por favor, abra 0 CD-ROM para mais
detalhes.

Q'D Instrutemp Instrumentos de Medicao Ltda

Rua Fernandes Vieira, 156 - Belenzinho - Sao Paulo/SP - Cep: 03059-023
Tel: (11) 3488-0200 - Fax: (11) 3488-0208
www.instrutemp.com.br / email: vendas@instrutemp.com.br
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